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Installation Instructions
Pedestal for Plasma Display

Installationsanleitung
Sockel fiir Plasmadisplay

Installatiehandleiding
Vloerstandaard voor plasmascherm

Istruzioni per l'installazione
Piedistallo per lo schermo al plasma

Manuel d’installation
Piédestal pour I’écran plasma

Instrucciones de instalacion
Pedestal para Pantalla de Plasma

Monteringsanvisningar
Bottenplatta for plasmaskarm

Monteringsvejledning
Sokkel til plasmaskarm

UHCTpYKUMA NO ycTaHOBKEe
MopctaBka Ans nnasmMeHHoOro gucnnes

OpHaTy HyCcKaynapbl

MnasmanbIk gucnnengix Tiperi

IHCTpYKUIT 3 BCTAaHOBNEHHS
MiacTaBka Ansa nnasmoBOro gucnnes
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Before commencing work, carefully read these Instructions and the Manual for the plasma
display to ensure that fitting is performed correctly.
(Please keep these instructions. You may need them when maintaining or moving.)

Vor der Ausfuhrung lesen Sie bitte diese Anleitung und die Bedienungsanleitung fur das
Plasmadisplay sorgfaltig durch, damit die Anbringung richtig ausgefuhrt wird.

(Bitte bewahren Sie diese Anleitung auf. Sie kann bei der Wartung oder der erneuten
Anbringung benétigt werden.)

Lees deze installatiehandleiding en de bedieningshandleiding voor het plasmascherm
zorgvuldig door voordat u begint, zodat de montagewerkzaamheden op de juiste wijze worden
uitgevoerd.

(Bewaar deze handleiding. U hebt de handleiding weer nodig bij onderhoud en verplaatsing.)

Prima di iniziare il montaggio leggere attentamente queste istruzioni ed il manuale dello
schermo al plasma per poter procedere al montaggio in modo corretto.

(Conservare poi queste istruzioni che si renderanno necessarie per la manutenzione e I
eventuale spostamento della staffa.)

Avant de commencer le travail, lisez attentivement ces instructions ainsi que le mode d’emploi
de I'écran plasma de maniére a réaliser un montage convenable.

(Conservez soigneusement les présentes instructions. Vous pouvez en avoir besoin pour
effectuer un entretien ou si vous désirez déplacer le support.)

Antes de empezar el trabajo, lea atentamente estas instrucciones y el manual de la pantalla
de plasma para asegurar una instalacién correcta.

(Guarde estas instrucciones. Podra necesitarlas cuando haga trabajos de mantenimiento o
mueva el soporte.)

Innan arbetet paborjas ska du noga lasa dessa anvisningar och bruksanvisningen som
medféljer plasmaskarmen for att forsakra att arbetet utfors pa ratt satt.

(Bevara dessa anvisningar. Du kan behéva anlita dem pa nytt f6r underhall eller flyttning av
hallaren.)

Far arbejdet pabegyndes, skal du omhyggeligt lsese disse instruktioner og
betjeningsvejledningen til plasmaskaermen for at sikre at opsaetningsarbejdet udfgres korrekt.
(Gem disse instruktioner. Du kan fa brug for dem ved vedligeholdelse, eller hvis opheenget
skal flyttes.)

Mepen npoBeaeHnem paboT BHUMATENBHO NPOYUTANTE STY MHCTPYKLMIO U PYyKOBOACTBO AN
nnasmeHHoro gucnnes, Ytobbl yoeanuTbCa B TOM, YTO YCTaHOBKA BbINOMHAETCA NPaBUIbHO.
(CoxpaHuTte, noxanyncta, aTy MHCTpyKuunto. OHa moxeT Bam noHagobuTtbesa ans
TEXHUYECKOro 06CnyXnBaHus Unu nepemeLLeHus.)

XKymbicTbl 6acTaygaH ayeni, opHaTyablH AYPbIC OpblHAAMNYbIH KAMTaMachI3 €Ty YLLUiH, OCbl
Hyckaynap meH nnasmanblk TeneguaapablH, HYCKaynbIFbiH MYKUAT OKbIMN LUbIFbIHbIS.

(Ocbl HyckaynbikTapgbl caktan KombliHbI3. On cisre KbI3MeT KepceTkeH Hemece OpPHbIH
aybICTbIpFaH Kesge kepek 6onybl MyMKIH.)

lMepen noyaTkom pobBIT yBaXKHO NpoYMTanTe Ui IHCTPYKLIT Ta IHCTPYKUIT 3 ekcnnyarauii
nnasmoBoro gucnes, abu 3abe3neunTn NPaBUNbHUIA MOHTaX.

(36epexiTb Ui iHCTPYKLT, OCKINbKM BOHM MOXYTb 3Hagobutucs Bam, Konv BUHWKHE
HeOoOXiAHICTb y TEXHIYHOMY 0BCnyroByBaHHi ab0 BCTAHOBMEHHI KPOHLUTENHY B iHLUOMY MiCLLi.)
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